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Je pensais que vous aimiez vraiment

Donc, je prends au sérieux

Glissez-vous dans le tourbillon de I'amour
Saisir le sauvetage par cable

J’ai payé trop cher pour vous

Ne jamais demandé le résultat de I'amour
Mais vous me trahira encore et encore
Maintes et maintes fois me rend triste

Ne me blesse pas mon amour

Vous savez que je suis plus fragile

Qu’est-ce que je fais mal

Vous voulez me punir

Aime-moi si vous le dites

Ne me blesse pas mon amour

Vous ne pouvez pas esquiver les insensibles
Si vous voulez échapper a

Engagement a déchirer

S’il vous plait je vous aime de nouveau a moi
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(...) ce n’est que pour ces montagnes (...) qui nous apporte ’appel des anciens temps (...) serait-ce une
chanson sans parole (...) j’ai vu des chaines et des chaines de montagnes (...) voila le plateau du Qin-
ghai-Tibet (...) qui aspire au réve éternel (...) serait-ce une chanson sans parole (...) j’ai vu des chaines
et des chaines de montagnes liées les unes aux autres (...) voila le plateau du Qinghai-Tibet ( ...) ta tenue
de camouflage rehausse ta beauté naturelle (...) fille soldat, ah, fille soldat (...) tu es aussi preste que le
vent et le tonnerre (...) lors des marches forcées, parfois tu nous retardes ( ...) fille soldat, ah, fille soldat
(...) tu es aussi placide qu’un courant d’eau (...) fille soldat, ah, fille soldat (...) voila la fille soldat du
camp (...) des que tu parles, on entend I’accent de la campagne (...) les haricots fermentés et les piments
(...) la jeune villageoise va a la ville ( ...) les villageois sont vraiment beaux (...) tu agites tes mains aussi
gracieuses que des orchidées (...) tes chansons folkloriques résonnent d’immeuble en immeuble (...) ne
méprise pas les jeunes villageoises (...) ne méprise pas les jeunes villageoises (...) tous les citadins sont
issus de la campagne (...) c’est le président Mao qui a vu le jour et pris la téte de notre révolution (...) il
donne au peuple la bonne direction ( ...) nous suivrons toujours le président Mao ( ...) les eaux du Liuyang
passent par de nombreux méandres (...) c’est le président qui a vu le jour et pris la téte de notre révo-
lution (...) nous connaitrons toujours des jours heureux (...) respecter ses parents c’est de la tendresse
(...) achete-leur des fruits frais (...) lis-leur souvent les journaux (...) c’est leur offrir I’amour en cadeau
(...) respecter ses parents (...) respecter ses parents c’est leur offrir [’amour en cadeau (...) respecter ses

parents c’est s’assurer qu’ils profitent de leurs vieux jours (...) qu’ils profitent de leurs vieux jours (...)
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(...) le vent souffle et chasse les nuages (...) vient le moment ou je pense a toi (...) les
hirondelles du printemps s’envolent (...) celui qui taime est arrivé (...) les nuages flot-
tent, solitaires (...) celui que tu aimes est parti (...) qui chante donc sans s’arréter (...)
tu as dit ce que tu voulais dire (...) & quoi bon souffrir (...) celui qui t'aime est arrivé (...)
qui chante donc sans s’arréter (...) celui que tu aimes est parti (...) celui que tu aimes
est arrivé (...) qui I'écoute la sans cesse (...) notre amour a été voulu (...) année apres
année (...) je ne veux que t'aimer jusqu’a la fin (...) il a voulu que je me donne a toi {(...)
je ne veux que t'aimer jusqu’a la fin (...) les constellations changent de place (...) notre
amour a éte voulu par le ciel (...) je ne demande pas un amour dévastateur (...) notre
amour a éte voulu par le ciel (...) je ne veux que taimer jusqu’a la fin (...) il a voulu que
je me donne a toi (...) je ne veux que t'aimer jusqu’a la fin (...) notre amour a été voulu
par le ciel (...) je ne veux que t’aimer jusqu’a la fin (...) au nord et au sud du Yangsé {(...)
je me tiens sur la créte des vagues (...) je souhaite au monde entier paix et bonheur
(...) soyez sinceres et francs (...) il y a des joies et des peines (...) regardez comme les
sabots des chevaux (...) je me tiens sur la créte des vagues (...) paix et bonheur (...) au
pied du mont Tian (...) quand je I'ai quitté (...) j'étais comme un melon de Hami (...) sous
le peuplier blanc habitait la fille de mon coeur (...) mais quand j’ai dit adieu c’est comme
Si f’étais sous une avalanche (...) ah, mon cher compagnon d’armes, tu ne m’écouteras
plus (...) la fille de mon coeur (...) quand je me suis séparé d’elle (...) le melon de Hami
(...) le luth résonnera toujours (...) mais quand j’ai dit adieu (...) tu ne m’écouteras plus
(...) Allant jusqu’au bout de ma nostalgie (...) et je cris toujours dans mon coeur (...) ma
vie n’est merveilleuse (...) viens faire taire ma nostalgie (...) peut-étre me suis-je trompé
(...) comment I'accepter et s’en libérer (...) méme une seule fois suffit (...) jattends que
tu m’aimes (...) est-ce que tu m’écoutes (...) serait-ce impossible (...) jattends que tu
m’aimes (...) car elle est peut-étre éternelle (...) car elle est peut-étre éternelle {...)
quand la patrie est envahie (...) les hommes sont préts a partir (...) donnez la vie et la
puissance (...) que le sang éclabousse ma poitrine (...) depuis toujours (...) le drapeau
rouge flotte au vent (...) depuis toujours (...) voila 'ame de I'armée chinoise (...) donnez
moi la vie et la puissance (...) que le sang éclabousse ma poitrine (...) suivi de coups de
tonnerre (...) le drapeau rouge au vent (...) voila 'ame de I'armée chinoise (...) lorsque
les pétales quittent les fleurs (...) une fois que ce parfum est emporté (...) plus personne
ne vient le humer (...) si 'amour me souffle de partir (...) si 'amertume (...) dresse pour
moi un autel de ton sourire (...) de ses cendres (...) le feu ardent a brdlé les herbes (...)
lorsque les pétales quittent les fleurs leur parfum indistinct demeure (...) et la liberté est
ma destination (...) on doit oser aimer (...) nous échangerons des regards tacites (...) je
cours au gré du vent (...) jai entassé la mer immense dans ma poitrine (...) nous échan-
gerons des regards tacites (...) en attendant que le soleil couchant (...) tes paroles sont
toujours agréables a entendre (...) tes mots sont des douceurs (...) a cause de cet amour
(...) ce réve est si beau (...) laissons-le continuer (...) peut-étre que I'amour n’est pour toi
qu’un jeu (...) si tu m’aimes je ne veux pas le savoir (...) je vais éteindre le portable que
tu m’as offert (...) les montagnes enneigées tout la-bas (...) le sommet de la montagne
aux rocs rouges (...) vous venez d’un lieu de joie (...) qui se léve sur les terres sacrées
de I'Est (...) les hétes qui viennent de loin ont pris place et sur la table (...) aujourd’hui
me voila au pied du mont (...) un clair de lune éblouissant vient de se lever a I'Est {(...)
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a tout jamais toi tu partiras

en voyage infini loin de moi

Je m’adoucis grace au gardénia
c’est le parfum exquis, j’en ai sur moi

Jje méle de 'essence de la lavande et du vodka
en essuyant mes larmes sur les joues

le ciel auquel tu levais les yeux revoila

le jour se leve quand méme sans retour

Jje me souviens de ta robe en soie
¢a ondoyait dans le vent a la rive
tu me tiens eveillé parfois
Jjusqu’au soleil levant en sourdine

Jje méle de l'essence de la lavande et du vodka
en essuyant mes larmes sur les joues

le ciel auquel tu levais les yeux revoila

le jour se leve quand méme sans retour
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(...) mon réve d’enfant est déja loin mais tout revient avec vous (...) les nuages se dis-
persent et j’ai a nouveau le sourire (...) nous nous sommes promis l'un a 'autre par peur
de la solitude (...) tu dis que la beauté d’une femme refléte sa sincérité (...) mais ce qui
est absurde c’est que je ne peux t'oublier (...) il m’arrive de me souvenir de notre ten-
dresse d’alors (...) si j'avais su que ¢a finirait comme ¢a, tel un réve (...) a quoi bon en-
core dissimuler mes larmes (...) et laisse moi guérir la ou tu n’es pas (...) la gloire d’au-
trefois (...) et cette nuit j’avance encore dans la tempéte (...) juste pour les regards plein
d’attente (...) il suffit de repartir a zéro (...) la gloire d’autrefois (...) et cette nuit javance
encore dans la tempéte (...) juste pour les regards plein d’attente (...) il suffit de repartir
a zéro (...) si tu as du coeur, tu auras des réves (...) il suffit de repartir a zéro (...) que
mon amour soi toujours avec toi (...) je n’ai qu’a fixer ton regard pour savoir que tu es
I’élu de mon coeur (...) et sur cette longue route nous ne nous trahirons jamais (...) que
ce soit maintenant (...) qu’il pleuve ou qu’il vente (...) nous garderons ainsi cet amour
(...) que mon amour soit pour toujours avec toi (...) je n’ai qu’a fixer ton regard pour sa-
voir que tu es I'élu de mon coeur (...) qu’il pleuve ou qu’il vente (...) mes réves ont repris
leur élan (...) que ce soit maintenant (...) qu’il pleuve ou qu’il vente (...) qu’il pleuve ou
qu’il vente (...) les montagnes enneigées tout la-bas (...) le sommet de la montagne
aux rocs rouges (...) vous venez d’un lieu de joie (...) qui se leve sur les terres sacrées
de I'Est (...) les hétes qui viennent de loin ont pris place et sur la table (...) aujourd’hui
me voila au pied du mont (...) un clair de lune éblouissant vient de se lever a I'Est (...)
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A écrit quatre caractéres. Je voudrais décrire cette langue n’est pas mon, ou de
participer a une langue qui est moi, ces voix, parfois accompagnées par des mélodies accro-
cheuses comme un sirop léger. Parfois, la nuit, et souvent avant que I'eau clignote sous la
pluie, plein de la zone KTV sculpté propose des milliards de l'iris. Mais je dois d’abord décrire
le chemin le long du canal. C’est I'été de 2009, et un épais manteau de brouillard sur la ban-
lieue de Beijing de la pendaison. En mars, mon droit de peupliers plantés en droite verticale
d’atteindre le ciel. Dans I'herbe luxuriante des pieds de fers barbelés qui sont ma fagon d’attra-
per des débris dans la croissance ridicule des sacs en plastique décoratif. Quelques cabanes
en téle et la cabane de brique mise maniere a ouvrir la voie a cravate. Cléture métallique
comme le monde, couvrant la méme gamme de film de couverture en plastique bleu. Suivi
par l'entrepét de briques de boue lourde, plein de poussiére sale et tous les dépdts dont le
voile gris, le lavage, presque jusqu’a mes lévres, je protége I'angle de la fin de I'année payée.
Hangar a I'horizon perdu horizon. Ou est-ce que je pense est perdu pour retarder la dissolution
de la ligne de toits en appentis. Ou d’arréter tout d’'un coup d’inondation la rouille, les semis
ont été abandonnés. Le corps seul, le squelette de métal rouillé renforcé lance n’importe ou !
De l'autre cété. De l'autre céteé, jai vu les serres en plastique et les vergers brilés ma-
lades du méme gris, les couleurs argent et des feuilles vertes. Et des maisons en brique,
elles sont ancrées au plancher du sol, en soulignant son autre extréemité a travers le canal.
Ces barges maisons en brique, tous les lieux ou, bien que mes chiens aboient, la marche
dans le ciel crépusculaire, le soleil est juste pur et dur, gris, orange, trés péle, tres loin.
Dans ma téte, en sifflant la mélodie sirupeuse, la chanson est toujours la méme chan-
son, a crier le souvenir d’un amour impossible. Il s’agit d’une fille de la campagne et
d’un travailleur, les soldats jamais, jamais, soldats ou travailleurs, une fille de cam-
pagne est toujours un amour inaccessible, lourd, ils ne disent pas au revoir, le poids
a introduit la mémoire, il va mourir dans le coin de la fermeture des levres. C’est une his-
toire d’amour et éternelle sans relache, une fille de campagne médiocre et un soldat,
ovrier, dans les canaux dans la banlieue de Beijing, vol a voile de [lhistoire invincible.



La dégradation répétée dans la derniére section, je suis arrivé a un carrefour. Sur la
gauche, deux dragons gardant le pont de pierre sur le canal. Mais il est juste, je fais mes
courses par le véhicule routier a une intersection achalandée a provoqué une tornade de
poussiere grise, jaune, le tri zone loess. Vent. Vent et les chariots élévateurs, retirée mon
ame comme un enfant stupide, a crié: «J'étais la, je suis ici, et une telle chose m’arrive.»
Nuage de poussiere causé par le vent. Jai rejoint une grande route, les camions trans-
portant des matériaux de construction empruntés. Je ne sais pas, sans relache, chaque
Jour a travers une spéciale, de sorte que le batiment. Atypique est le mot juste. Atypique
des deux cétés de la construction de routes, de canaux d’irrigation dans la fusion. Il s’agit
d’un grand toit vert, semble hésiter entre son style bavarois (I'idée d’une paire de Beijing en
marge de la Baviéere) et un Américain sauce néo-classique quelque chose batiment blanc.
Grande caserne de la végétation prétentieuse, montrant un déclin rapide. L’herbe pousse
dans la facade et les fenétres bloquées par des baches en plastique. Je n’ai pas, je pense,
je n‘ai pas vu le dos de lumiere la nuit, sérieux saisir le guidon de ma moto, bien que l'es-
prit, ou peu, les vapeurs d’alcool dissolvent le sorgho. Je n’ai pas vu la lumiére, je pense.
Ici, je suis maintenant 'ancienne route de I'aéroport, le long de la course sur route. Le trafic est
tres intense, je dois étre attentif et prudent de navigation dans la partie inférieure pour empécher
les voitures et les vélos aprés. Camions équipés de chaume, comme des charges fragiles cathé-
drale mon corps, d’améliorer la poussiere s’en tenir a ma sueur du visage. Et avec moi, swing,
tragcant une ligne paralléle a I'arbre. Stirling, hagard, le cinquieme Ring Road pont, et revenira ma
mémoire des soldats chuchota travailleurs se fondre dans cet endroit, et je ne sais pas pourquoi
le cadre griffes échelles Dolce & Gabbana étudiants a Chongqing Académie des Beaux-Arts.
A Chonggqing, Chongqing précis.

C’est a l'automne 2007 est arrivé dans la nuit chaude, a 'automne a l'aéroport de Chon-
gqing. Pluie. Je pense que la douche le matin du premier jour en Chine, les yeux qui rou-
lent dans la boue en cascade dans le grand fleuve Hills ouverte. Une pluie en cascade
montagnes, roulant, une tour moderne et des batiments délabrés hérité le ciel, et un hori-
zon brumeux brouillée par wallpaper tour a pied disparu, liquidation confusion, que la lu-
miére au néon. Lumieres ont été pensées dans l'eau de pluie. Nameless magasins, res-
taurants, vendeurs de rue, pieds nus porteurs. Tres complexe mélange avec les éleves de
voir les mains, iPod, et lunettes de soleil rayé Cardin: je veux que vous voler dans le ciel.
Je voudrais voler dans le ciel, je suis avec vous dans le ciel de Chongqing, comme [l'hiron-
delle, la fumée bleue, et au sol a longue distance sur la frontiére, et la reprise des batte-
ments des ailes réalisation d’'un arbre. Méme dans l'obscurité pour voir I'ourlet d’ordures, et
méme cote lisse qui m’aime dunes, des dunes de sable, entourées par les ordures noires
long dans le creux, la vie d’ancrage noires, scalpel amere d’ancrage. Parfois, la route n’est
pas grande par tout autre que le marché haussier, si elle peut fonctionner a pleine vitesse.
Chongqing, mes larmes silencieuses, veilleuses électriques, mes yeux sont violés. Derriére
les vitres de la voiture, je tiens la pluie pour prendre chacun de vos chaque étincelle de Ilu-
miere. Et jai tendu la main, je suis étiré sur toute la longueur du lit, tendant les bras éten-
dus, le visage enfoui dans l'oreiller. Couvre-lit est jaune rideau orange, remplis le jour méme
a travers le filtre de jeunes bambous. Je tiens a dire que le silence est difficile a décrire,
que la gravité de celui-ci a attiré mon corps, mon cceur épuisement. C’est le jour. C’est la
nuit. C’est son jour et nuit, dans le ciel Je peux raconter une pale, comme les étoiles loin-
taines. Seule la lune et laissez-moi étre moi : «Je suis ici, une telle chose arriver a moi. »



Je dirais que la langue n’est pas mon ennui. Je dois dire que la gravi-
té et apathique. Burnout donner corps Iimportant de personnes et de bon-
heur paresseux, mais heureux, peut-étre, d’étre la, bien sar, encore en Vvie.
Je pose sur un lit d’or de Paris Art espace campus du College. Filtrage des rideaux de la méme
couleur péle et étoiles lointaines, pénétration de la lumiere dans les bambous. Je regarde. Préoc-
cupé parle moindre bruit. Je ferme les yeux, je le répéte : « Chongqing, mes larmes silencieuses
de la nuit, Chongqing. » J’ai entendu un couteau, tuant le bloc de bois pour la cuisine a I'étage,
J'ai entendu cette femme parler a la réceptionniste puis sourit et se dirigea les enfants jouent sous
la pluie. J’ai entendu le ratisser les feuilles de raclage. J’ai entendu les invités sourd traces. J'ai
entendulapluie quiruisselait. Chacune de ces gouttes attraperles lumiéres de laville. Ces goutte-
lettes de capturertoutesles villes, Chongqing, les larmes silencieuses de mes lumiéres de la nuit.
C’est I'été. J’ai trouvé Chongqing inchangée. Jiefangbei, Yangjiaping et HuangJiaoPing. A
I'automne, nous avons parcouru les rues de HuangdJiaoPing partir de la barre, le bas de la
piste est interdit, des salles de KTV et a I'étage du béatiment avant la fin du verger étoile
du soir. Yang est un artiste. Il a appelé en janvier ou, il a appelé Li Shan, Dong Hoi, ou
Allen. Ou Wendy. Ou Thomas, ni méme la majorité. Son nom anglais est une mode et de
la pression crayon a sourcils des jeunes. Je l'ai regardé a la Shapingba centre: la plate-
forme en marbre gris, murs, vitres teintées, des escaliers, des tapis et des miroirs, multi-
plies par les agents de bord de vente ballet mécanique de la vue. Les valeurs de la jeune
fille et I'éloge des succés de la République Populaire. Nous avons constaté que boire
du thé nuit, tandis que les verres hauts, elle aime la France, Paris est si romantique.
Silence. Seul le son, autour de la ville et de la pluie vers le bas. Il s’agit d’un parc. Végétation
dense dans la région. Laisse une immense déchirure, la menace imminente, il est des fougéres,
mais que les ténébres. Certains arbres, je pense que c’est un fruit étrange de citron, la pa-
paye, bien sur, s’il y a lieu de prendre plus de la mangue au citron. Inévitablement, le bambou,
grande et brune, autoritaire, de nombreux. Grandes feuilles, racines pendant si longtemps, ils
sont le long des murs. Je me suis assis dans un briquet en forme de pagode et un batiment en
bois : Chen cage ou double bonheur, le vrai bonheur est livré avec le dragon. Dans ce carré il y
a une tristesse infinie. Nous entrons dans le pare-brise d’hiver de chute de gouttelettes d’eau.
Parade du paysage.

La longue route de sable : machine célibataire, Karim Ghelloussi, septembre 2010.













